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Carta abierta a los Estados que han suscrito la Declaracion politica sobre el
fortalecimiento de la proteccion de civiles por el uso de armas explosivas
en zonas pobladas

26 de octubre de 2023

Estimados representantes estatales,

La Red Internacional sobre Armas Explosivas (INEW) y la Campana
Colombiana Contra Minas (CCCM) estdn profundamente preocupados por
los intensos y continuos bombardeos en la Franja de Gaza y el consecuente
deterioro de la situacion humanitaria, asi como por los atagues
indiscriminados con cohetes lanzados contra centros de poblacidn en Israel.

INEW v la CCCM hacen un llamado tanto a Israel como a los grupos
armados palestinos para que pongan fin al uso de armas explosivas pesadas
en zonas pobladas debido al alto riesgo de danos a civiles.

De igual manera, se hace un llamado a los 83 Estados que han respaldado
la Declaracion Politica sobre el Fortalecimiento de la Proteccion de los
Civiles frente a las Consecuencias Humanitarias derivadas del Empleo de
Armas Explosivas en las Zonas Pobladas para que cumplan su compromiso
de promover activamente la Declaracion y de buscar la adhesion a sus
compromisos por las partes en conflicto, incluso a través de declaraciones
publicas, como medio para fortalecer la proteccion de los civiles.

Cuando se arrojan o lanzan armas explosivas en zonas pobladas, se produce
un previsible patron de danos. En las dos semanas y media transcurridas
desde el 7 de octubre, mds de 6.800 palestinos y mds de 1.400 israelies han
muerto y mds de 18.000 palestinos y mds de 5.400 israelies han resultado
heridos en el conflicto; la inmensa mayoria de las muertes de palestinos han
sido civiles como consecuencia de los bombardeos.



https://www.inew.org/the-use-of-heavy-explosive-weapons-in-israel-and-palestine-must-stop/
https://www.dfa.ie/media/dfa/ourrolepolicies/peaceandsecurity/ewipa/List-of-endorsing-states-18-November-2022.pdf
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La Franja de Gaza, en concreto, es una zona densamente poblada vy
cerrada bajo asedio, donde la poblacién civil se enfrenta a intensos
bombardeos aéreos y de artilleria que el Secretario General de la ONU ha
calificado de "implacables”. Ademds del elevado numero de victimas, se
calcula que 1.550 personas, entre ellas al menos 800 ninos, estdn
desaparecidas y se presume que estdn atrapadas o muertas bajo los
escombros. A medida que el nUmero de muertos aumenta
considerablemente, los civiles no tienen adéonde ir para escapar de los
bombardeos.

Las necesidades de la poblacion y el sufrimiento en la Franja de Gaza en
estos momentos son inmensos. Los intensos bombardeos han danado el 45%
de las viviendas y, en algunas zonas, barrios enteros han quedado
destruidos. Se calcula que 590.000 personas viven actualmente en refugios
de emergencia. El acceso de la ayuda humanitaria a los necesitados estd
muy limitado. Los recursos esenciales, como el agua, los alimentos y los
medicamentos, escasean de forma critica: la mayor parte de la poblacion
no dispone de agua potable, los servicios de saneamiento se han colapsado
y el combustible se estd agotando. Mdas de un tercio de los hospitales han
cerrado y ofros luchan por funcionar sin suministros ni equipos médicos.

Los Estados que se han adherido a la Declaracién politica sobre Ila
proteccion de la poblacion civil frente al uso de armas explosivas en zonas
pobladas lo han hecho en reconocimiento del grave dano humanitario que
se produce cuando se produce dicho uso. También se han comprometido
a tomar medidas para hacer frente a los danos a civiles, como los que
vemos ahora.

Con este fin, INEW y la CCCM hacen un llamado a los Estados que apoyaron
y se adhirieron a la Declaracion Politica para:

e Reconocer publicamente y hacer un llamamiento a la accidn para
hacer frente a los efectos devastadores sobre la poblaciéon civil del
uso de armas explosivas en zonas pobladas y apoyar nuestros
esfuerzos y tfrabajo para detener el uso de armas explosivas pesadas
en zonas pobladas;

e Ufilizar medios diplomdticos e influencia para promover acciones
especificas en linea con la Declaracién, incluyendo:



https://www.un.org/sg/en/content/sg/statement/2023-10-24/secretary-generals-remarks-the-security-council-the-middle-east-delivered
https://www.un.org/sg/en/content/sg/statement/2023-10-24/secretary-generals-remarks-the-security-council-the-middle-east-delivered
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o Hacerun llamado a las partes en conflicto para que tomen en
cuenta los efectos tanto directos como indirectos sobre la
poblacion civil del uso de armas explosivas en zonas pobladas;

o Pedir a las partes en conflicto que faciliten un acceso
humanitario rdpido, seguro y sin obstdculos a quienes lo
necesiten;

o Pedir a las partes en conflicto que proporcionen, faciliten o
apoyen la asistencia a las victimas, lo que incluye a las personas
heridas, los supervivientes, las familias de las personas muertas o
heridas y las comunidades afectadas por el conflicto armado;

o Pedir a las partes en conflicto que faciliten la labor de las
Naciones Unidas, el CICR y las organizaciones de la sociedad
civil destinada a proteger y ayudar a la poblacién civil de Ias
consecuencias humanitarias del uso de armas explosivas.

La accidén de los Estados firmantes para promover la Declaracion, y en este
momento en particular, es una acciéon vitalmente necesaria para proteger
mejor a los civiles de los efectos de Ias armas explosivas y los conflictos
armados.
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